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Dopravca Lubomír Adamčí - Autodoprava, Chocholná - Velěice 356, IČO: 11751681, podl'a
zál<ona č.5612012 Z.z.. o cestnej doprave v zneni neskorších predpisov anariadenia Europskeho
parlamentu a Rady /ES/ č. I07Il2009 z21.10.2009 v y d áv a t e n t o

prepravnÝ poriadok cestnei nákladnei dopraw

Tento prepravný poriadok upravuje práva apovinnosti izodpovednosť pri preprave vecí cestnými
vozidlami pre cudziu potrebu meďzi dopravcom a subjektami a osobami zúčastnenými na pťeprave,
neupravuje ceny a cenové podmienky. Obsahuje podmienky na uzavtetie zmluvy o preprave vecí
podťa § 610 anasl. Obchodného zákonníka ajej obsah.

Lubomír Adaměí - Autodopraya., Chocholná - Velčice 356, IČO: 11751681 podniká
v cestnej doprave na základe povolenia správneho orgánu čj.ŽO 2004l05722l5l3PL
z03.09.2004 ,zapísaného vživnostenskom registri avmedzinárodnej doprave na základe
povolenia KU CDPK v Trenčíne čj, A/2008100543-002 z25.03.2008.

Dopravca Lubomír Adaměí - Autodoprava.. Chocholná - Velčice 356 (ďalej len dopravca),
vykonáva vnútroštátnu cestnú nákladnú dopraru a medzinarodnú cestnú nákladnú dopravu
do štátov Európy. K tomuto účelu je dopravca vlastníkom a prevádzkovateťom dopravných
prostriedkov.

Prepravy vykonáva na základe písomných objednávok aprepravných zmlúv podťa
Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a r,yhlášky č. IIl1995 Zb.

Na podnikanie sa používa výlučne vozidlo označené obchodným menom.

Článok t

Vo vozidle je povolenie koncesovanej činnosti,
dopravu apozemné komunikácie Trenčín,
o prepravovanom tovare, doklady od vozidla.

Vozidlo používané na podnikanie, má vytvorený
pozemku dopravcu. Údržbu, technickú kontrolu
vlastných priestoroch a v servise.

rozhodnutie Krajského uradu pre cestnú
,,povolenie spoločenstva", doklady

priestor na parkovanie agarážovanie na
abežné opravy vozidiel vykonáva vo

Osádka vozídla pravidelne vykonáva lekarske prehliadky, súčasne je vozidlo poistené pre
prípad zodpovednosti za škodu spósobenú podfa § 427 a § 769 Oběianskeho ziákonníka i pre
prípad potreby lekrárskeho ošetrenia v cudzine.

Vo vnútroštátnej doprave, okrem iného, spíňa všeobecné povinnosti dopravcu podťa zžkona
č. 5612012 Z. z. o cestnej doprave.



Clánok 2

Nákladná cestná doprava je preprava vecí a zásieiok, ktorú dopravca vykonár,a na
základe zmluvy o preprave vecí (tovaru) prípadne inej zmluvy, alebo písomrrej
objednávky.

zmlul,ou alebo objednár,kou na preplavu nákladu vzniká odosielateťovi
(objednávatel'ovi ) právo, ab1, mu dopravca tovarovú zásielku prepravil do určeného
miesta a lydal ju určenému prrjemcor.i riadne a r,čas. Odosielatel' ( objednávatel' ) je
povinný dopravcovi na požiadanie objednár,ku preprav1, písonrne potvrdiť. Dopravca
je povinný na požiadanie odosielatel'a ( objednál,atel'a ) prevzatie zásielky písornne
potvrdit'. Až do 1,ydania zásielk1, prtjenrcor,i rná odosielatel' ( objednár,atel' ) právo
dopravcovi dár,at' nové príkazy,

Zmena podrnienok na prepravu musí br-t'podložená písomnou formou, potvrdenou
odosielatel'om (odberate1'om) prepravcom. Dopravca je povinný vykonávat' prepravu
s odbornou starostlivosťou a v do}rodnutej 1ehote ( ak bola písomne dohodnutá ).
Prepravrrý poriadok nákladnej cestnej doprarl upravuje práva a povinnosti pri
pleprave cestnými vozidlami na základe zmlur,}, o pleplave nákladu
( § 765 Občianskeho zákonníka a § 769 a s§ 610 Obchodného zákonníka ).
Dopravca móže na vykonanie prepra\,\ použit' ai iné fi,zické alebo prár,nické osoby,
pritonr zodpovedá za prepravu sátn.

Článok 3

Zmluvou o preprave vecí sa dopravca Lubclnír Adamčí - Autodopral,a zavázťle
odosielatel'ol,i ( objednávatel'ovi ). že preprar,í zásielku z miesta odoslania do rniesta
určenia a odosielateť ( objednár,atel' ) sa zar ázuje zaplatit' dopravcol,i dohodnuté
prepralrné.

Prepravná zmluva vzniká nedzi odosielatel'om, a dopravcom:
- prijatím objednávky.

ak ide o plepravu, ktorú už netreba objednár,at', začatím plepra\ry,
prevzatínr zásielky na prepravu.

Dopravca je oprávnený požadovat'. abr- odosielatel ( objednávatel ) potr,,rdil
požadovanú prepravu v prepra\-nom doklade a odosielatel' ( objednávatel' ) je
oprár,,nený požadovat', aby dopravca písotrrne potvrdil prevzatie zásielky. Ak sú na
l,,ykonanie preprav}/ potrebné osobitné listin1,, je odosielateť (objednávateť) povinný
odovzdat' ich dopravcovi rrajneskór pd odovzdaní zásielky na pleplavu.
Odosielatef(objednávateť) zodpor,edá za škodu spósobenú dopravcovi neodovzdaním
týchto listín, alebo iclr neplatnost'ou, Odosielatel ( objedrrár,atel') je povinný poskl,tnúť
dopravcovi správne údaje o obsalru zásielky. jeho povahe a zodpoyedá za škodu
spósobenú dopravcovi porušením tejto povinnosti.

Článok 4

Dopravca zodpovedá za škodu, ktorá vznikla na prepravovanej zásielke v čase od
prevzatia tovaru na prepraw až do vydania príjemcovi. Ak škoda bola spósobená
odosielateťom, príjemcom, vadnost'ou zásielky alebo okolnosťou, ktorú dopravca



nemohol odvrátit', dopravca nezodpovedá za škodu vzniknutú na zásielke,
Pri strate alebo zničení zásielk1, je dopravca povinný uhradit' cenu, ktorú mala

stratená alebo zničená zásielka v čase, ked' bola ptevzatá na prepla\nr. Pri poškodení
alebo znehodnotení zásielky je dopravca povinný nahradit' rozdiel medzi cenou. ktorú
mala zásielka v čase jej prevzatia a cenou, ktorú by mala v totnto čase poškodená alebo
znehodnotená zásielka ( § 770 ods. 1 Občianskeho zákoruríka, § 624 Obchodný
zákonník).

Za iné škody z nákladnej doprar,\,, ako sú škody na prepravovanej zásieike,
zodpovedá dopravca len ak boli spósobené prekročením dodacej lelroty.
Za škodu na zásielke dopravca nezodpovedá ak preukáže, že bola spósobená ( § 622
Obchodného zákonníka, § 769 Občianskeho zákoruríka) :

- okolnost'ou, ktorú dopravca nemohoi odr,rátit'
- odosielateťonr, príjemconr alebo r,lastníkorn zásielky
- vadnosťou zásielky
- vadnýrn obalonr, na ktorý dopral,ca upozornil odosielatel'a pri prevzatí zásielky na

preplaw a ak bol vydaný nákladn! list alebo objeclnávka so záznamom o poškodení
obalu. Ak neupozornil dopravca na vadnost'obalu, nezodpovedá dopravca za škodu
na zásielke vzniknutú v dósledku tejto r adnosti len vtedy, ak vadnost' nebola alebo
nemohla byt' pri prevzatí zásielk1, poznatel'ná.

- vadou alebo prirodzenou por,ahou obsahu zásiel§, vrátane obvyklého úbl,tku,
osobitnou povahou prepravovanej zásielk.x,^ za takéto škod"v sa považujú škody
vzniknuté prirodzenou povalrou zásielki,, najrná rýbušnost'ou, samozápalom,
horl'avost'ou, krehkost'ou. 11,parolaním. rl,sl,chaním. brdzavením, zmrznutím,
hnitím, zaparením a pri žit-jch zvieratách poranením, uhynutím alebo
ryhladovarrínr.

Dopravca Lubomír Adanrčí Autodoprava je por.irmý urýchlene podat'
odosielatel'ovi (objednávatel'ovi) spráru o škode na zásielke vznikrrutej do jej odovzdania
príjemcovi. Ak však príjemca nadobudol prár,o na r,\,danie zásielky, je povirrirý, túto správu
podať príjemcovi. Dopral,ca zodpor-edá za škodu spósobenú odosielatel'ovi (

objednár,atelovi ) alebo príjetncovi pontšenín tejto povinnosti ( § 623 Obclrodného
zákonníka).

O škode na zásielke zistenej pri odovzdár,aní prrjemcovi je povinný príjemca urobit'
záznam v doklade o odovzdaní zásielk1,. Bez tolrto záznamu nie je dopravca povirrrrý znášat'
zodpovedn ost' za zásielku.

prár,o na náhradu škody nrusí odosielatel' ( objednávateť ) uplatniť u dopravcu do
30 dní od lydania zásielky príjemcovi.

Clánok 5

Na prepraw vecí v cestnej nakladnej doprave sú potrebné nasledovné listiny :

- objednávka alebo zmluva '

- sprievodné doklady k zásielke podťa platn}ch právnych noriem upravujúcich prepravu
j ednotliv}ch druhov tovaru

- prepravný list (rózne jeho formy podťa dnrhu tovaru)
- dodací a preberací list

Obiednávka alebo zmluva je listina, ktorou je spojené právo požadovať od
dopravcu prepravenie a vydanie zásielky v súlade s obsahom objednávky alebo zmluvy,
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Dopravca je povinný vydať zásielku osobe oprávnenej podťa objednávky alebo zmlu\T, ak
mu táto osoba objednávku alebo iný vierohodný doklad predloží a potvrdí na prepravnom
liste prepra\u a odovzdanie zásielky. Objednávateť nakladnej doprar,y je povinný
v objednávke uviesť minimálne :

- plné znenie svojho obchodnélro mena
- názov, sídlo a bydlisko odosielateťa a prijímateťa
- plné znenie obchodného mena plepravcu
- označenie apopis píepravovanej veci (nákladu)
- údaj na koho bola vydaná objednávka, oprál,nená osoba naprevzatie zásielky
- miesto určenia
- miesto a deň prevzatía a vydania zásielky
- zoznam sprievodnej dokumentácie k zásielke

Prerrravný list vypíňa plepravca, kde uvedie najmenej tieto údaje :

- nénov odosielateťa a príjemcu
- obryklé pomenovanie obsahu zásielky a jej obalu
- počet kusov
- celkovú váhu zásielky
- miesto nakládky a miesto vykládky
- dátum a potvrdeni e ptevzatia zásielky dopravcom a prijímatel'om

Ak sa zásielka nakladá alebo lykladá na viaceŇch miestach. odosielateť je povinný
pre každú zásielku odovzdať samotnú prepravnú listinu,

Ak sú na r,ykonanie prepravy potrebné osobitné listin,v, je odosielateť povinný
odovzdať ich dopravcovi najneskór pri odovzdaní zásielk1, na prepra\,u. Odosielateť
zodpovedá za škodu spósobenú dopravcol,i neodovzdaním týchto listín alebo ich
nesprál,nost'ou.

Ak nevyplýva zo zmlurry niečo iné, zmluva zanlká, ak odosielateť nepožiadal
dopravcu o prevzatie zásielky v čase určenom v zmlu\re, inak do šiestich mesiacov od
uzavretia zmluly.

Náložný list

Dopravca je povinný na požiadanie lydat' odosielateťovi pri prevzatí zásielky na
prepravu náložný list ( Obchodný zakonník § 612 * 616 ).

Dopravca je povinný v náložnom liste uviesť:

- néaov a sídlo dopravcu,
- názov a sídlo prepravcu,
- označenie prepravovanej veci,
- údaj, či bol náložný list vydaný na doručiteťa alebo na meno príjemcu,
- miesto určenia,
- miesto a deň lydanie náložného listu a podpis dopravcu.
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Za zničený alebo stratený náIožný list je dopravca povinný vydat' odosielateťovi nový
avyznačiť, že ide o náhradný náložný list. V prípade zneužitia póvodného je odosielateť
povirrný uhradit' škodu, ktorá tým bola dopravcovi spósobená.

Obsah náložného listu je rozhodný pre naroky osoby oprávnenej podťa náložného lisťu.

Článok o

Dopravcovi prislúcha za vykonanie prepravy dohodnutá odplata. Narok na prepravné
vznlkápo vykonaní prepravy do miesta určenia, ak sa zmluvne nedohodoi iný termín a spósob
odplaty, Ak nemóže prepravca dokončit'plepravu pre skutočnosti, za ktoré nezodpovedá, má
nárok na pomernú čast' prepravného s prihliadnutím už na uskutočnenú prepravu. Prijatím
zásielky preberá príjemca ručenie za úhradu pohladávok dopravcu zo zmluvy týkajúcej sa
prepravy prevzatej zásielky ( §627 Obchodného zákonníka ). Dopravca má na zabezpečente
svojich narokov, rlyplývajúcich zo zmlu\,},, záIožné právo k zásielke. Toto záložné právo
dopravcu má prednost'pred inými právami napr. zasielaíel'a,

Zásielky sa preprar,rrjú ako vozové alebo kusor,é alebo ako prikládky.
Za vozovú zásielku sa považuje náklad prepral,ený jednému odosielatefovi jednou

jazdou vozídla, bez zreteťa na jeho váhu, nakladaciu plochu, objem, O jednu jazdu ide aj

ltedy, ak zprevádzkových dóvodov preloží zásielku na iné l,ozidlo
Za príkládku sa považuje zásielka prepTa\:o\laná spoločne s inými zásielkami alebo

osobitne pri takej jazde vozidla, ktoru by inak muse] \l,konat'bez nákladu.

Článok 8

Ten, kto chce prepraviť zásielku. je povirLný si prepraw u dopravcu objednat'.
Objednávku prepravy možno rrrobiť písomne, ústne, telefonicky, faxom. Ústnu alebo
telefonickú objednávku treba na vyzvanie dopravcu písomne potvrdit'. Ak sa objednávka
neurobila písomne, alebo ak sa nepotvrdila písomne. platia záznamy dopravcu, pokiať
obj ednávateť nepreuk áže inak.

Objednávka prepravy musí obsahovat' l,šetky údaje potrebné na vykonanie a na
r,ytičtovanie prepravy.

Clanok 9

Z prepravy sú vylúčené veci :

- preprava, ktorá je zakžnaná všeobecnými prármymi predpismi
- nebezpečné veci v rozsahu ustanovenom osobitnými predpismi
- predmety, ktoré svojimi rozmermi váhou alebo úpravou so zreteťom na únosnost',
íozmety a stav komunikácií, ktoré sa majú pri preprave použiť, nehodia na prepra\ru
cestným vozidlom



Prepravca zodpovedá za dodržartie najváčšej dovolenej váůry naloženej na vozidle.
Odosielateť (objednávateť) zodpovedá za správnosť nápisov, značíek a nálepiek rla
jednotliqých kusoch zásielky, za správnosť predpísaných osvedčení a za pripojenie
potrebných sprievodných listín. Ak sa na prepravu podáva zásielka vylúčená z prepravy alebo
preprava ktorej je povolená za osobitných podmienok bez toho, že by sa táto povaha zásielky
dopravcovi oznáni|a, alebo sa takáto zásielka prevzala na prepravu nazáklade nesprávnych,
alebo neúplných údajov, odosielateť (objednávateť) zodpovedá v plnom rozsahu zaprípadné
vzniknuté škody dopravcovi.

Clanok 10

Zásielku, ktorá podťa syojej povairv vr,žaduje. aby počas preplavy bola clrránená
obalonr pred stratou, alebo poškoderrírn, odosielate1' ( objedrrávatel' ) je povinný zásielku
riadne zabalíť. Táto povinnosť odosielatei'a ( objednár,atel'a ) platí a1 rtedy, ak je
nebezpečenstvo, že by bez obalu zásielka rnohla počas preplavy spósobit' svojimi
vlastnost'ami škodu osobám a iným zásielkan a na dopra\-nom prostriedku, prípadne iných
ze,riadeniach dopravcu. Dopravca neskúma aký oba1 zásielka svojou povahou vyžaduje,
prípadne či použitý obal je dostatočný.

Odosielateť ( objednávatel' ) zodpor,edá za škod1,. ktoré r,znikli chybným, alebo
nedostatočný,m obalom počas prepravy.

Odosieiatel' ( objednár,atel') je povirrný označit'zásielku. alebo jej jednotlivé kusy aby
neprišlo k jej zámene. Pokial povaha zásielkl,rržaduje. ab1 sa s ňou počas nakládky"
prepravy a v.vkládky určitým spósobom zaobchádzalo. alebo ab1, bola zásielka uložená
v určitej polohe. odosielatel' ( objednár,atel' ) je povirur! ozrračit' každý kus zásielky
manipulačnou značkou ple označenie prepravni,ch obalol podl'a platných predpisor,.

Ak dopravca pri plevzatí zásielk1, zistí. že zásielka trer-l,hol,uje predchádzajúcirn
podmienkam, plepravu odmietne. Pokial'odosielatel' ( objednár,ate1') potr.rdí zistenú závadu
\r prepravnom liste, rnóže dopravca zásieiku prei ziat'. ale za škody spósobené zistenou
skutočno st'ou zodpovedá odo sielatel (obj ednár,at e 1').

Dopravca, Lr.rbomír Adamčí - Autodoprala, je oprár,nený ked_vkol'vek preskúmat'. či
zásielka- ktorú preprar,ttje, zodpovedá záznamotn l prepravnej listine.

Váha zásielky sa rozumie váha vrátarre obalu, palety. Váiru zásieiky je povinný zistit'
a napísat'odosielateť ( objednávatel') do prepravrrej listin1, ( na objednávku ) najneskoršie pri
podaní zásielky na prepravu.

Článok 13

Článok 11



Dopravca je povinný v dojednanej lehote pristaviť vozidio toho druhu a tak
vystrojené ako sa pri dojednaní prepravy dohodlo, Vozidlo musí by'v stave vyhovujúcom pre
1,ykonanie plepravy.

Pokial' nie je dolrodnuté inak, prepravujú sa všetky zásielky vozidlom obsadeným
jedným vodičom.

Článok 14

Naloženie zásielky zabezpečule odosielatel' ( objednávateť ), vyloženie zásielky
zabezpečuje prijímateť, pokiať sa plepra\rca s objednávatel'om nedohodol inak. Pokiať je
dohodnuté naloženie a vyloženie zásielk1,. úkon1, spojené s premiestňovaním zásielky móžu
bY' vykonané vo vzdialenosti najviac 5 m. od vozidla. vrátane jej rraložerria na l,ozidlo,
Vykladanie dopravcom zahrňuje úkony spojené so zložením zásielk1, zvoziď7a a jej uloženie
do vzdiaienosti najviac 5 m. od vozidla.

Premiestňovanie zásielky na l,áčšiu r-zdialerrost' od vozidla, najrná jej rrynášanie na
poschodie, ukladarrie do skladu a pod, sa nrusí s dopralcom osobitne dojednat'. Ak zásielku
nakladá odosielatel ( objednár,atel' ), je povinni ju rraiožit'podl'a pokynov zástupcu dopravcu.

Dopravca je zodpor,edný za to, že zásielka je uložená na vozidle tak, aby
neoh,ozovaia bezpečnost' a plynulost' cestnej prerrrár,k1,. Ak odosielatel' ( objednár,atel' )
nedbá na pokl,ny dopravcu a dójde preto k zár,ade pri naložení. najmá k pret'aženiu vozidla.
ohrozeniu bezpečrrosti preprav1,, , dopravca je oprár irerrj žiadat' zloženie nákladu. alebo ieho
časti. resp. úprarru na vozidle, Ak sa mu nevvhovie. rrróže odmietnut' r,r,konanie prepravy,
prípadne obstarat' riadne zloženíe a uloženie nákladLr na účet a nebezpečenstvo odosielateťa
( objednávatel'a ). Ak nakladanie, aiebo vl,kladanie zabezpečuje odosielatel' ( objednár.atel' ),
je povinný dbat'. aby sa nepoškodilo vozidlo a irré zariadenie dopravcu. Nie je dol,olené
spúšťat' náklady z váčšej výšk1, do r-ozidla a poškodzovat' bočnice pri nakládkach
mechanizačnými zariaderriami. Ak dójde k znečisteniu nákladného vozidla pri vl,kládke
( nakiádke ), alebo prepravo\raného nákiadu. odosielate1' ( objednál,atei' ) je povinrrý, po
vyložení zásielky na vlastné trovy zabezpečit' jeho rr,čistenie. Ak odosielatel' ( objednár,atel')
túto povirrnost'nesplní, ,,1,čistenie vozidla na jeho náklad1, zabezpečí dopravca. Ak treba
vozidlo dezinfikovat', zabezpečuje to doprar-ca. \áklad1, na dezinfekciu ulrradí odosielatel'
(objednávateť), pre náklad ktorého je dezinfekcia predpísaná.

Na stáiych placoviskách s velkýnr rozsahom ložnýclr operácií sú odosielatelia
( objednár,atelia ) pol,inní zriadil' nakládkor,é a vvkládkové rampy, pásové dopravník1,,
vysokozdvižné r,ozíky. 2glial,y apod.

Článok i 5

Pokiať je na vykonanie určitej preprar,1, potrebné osobitné povolenie, zaobstaranie
takélroto povolenia zabezpečuje odosielatel' ( objedrrávatel'). Náklad uložený rra palete rnusí
tvorit's paletou jeden manipulačný celok.

Článok 16

Dopravca, ak sa s odosielateťom ( objednávateťom ) dopravná cesta nedohodla inak,
je povinný vykonat'prepravu po najkratšej ceste, použitie ktorej je hospodárne so zreteťom na
povahu nákladu a druh použitého vozídla. OiZt<a dopravnej cesty sa určí podťa
kilometrovníka.
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Ak podl'a kilometrovníka nie je možné určiť
údajov tachografu prípadne tachometra, ktorý spíňa
právnych norrnách (vyhláška č, 116197 § 54).

Článok 17

aíZn dopravnej cesty, určí sa podl'a
podmienky stanovené v príslušných

Za zdržanie vozidla, ktoré bolo vopred dohodnuté, alebo ktoré vzniklo počas plnenia
dopravnej zmluvy z príčirr na strane odosielatel'a ( objednávatel'a ), je objednávateť povinný
dopravcovi toto zdržanie zaplatit' .

Článok 18

Dopravca vydá zásielku prijímatel'ovi určeného odosielatel'om ( objednávateťom ).
Dopravca lrydá zásielku zaroveň s prepisom príslušných prepravných dokladov. Prevzatie
zásielky potvrdzuje prijímatel' na prísiušných prepravných dokladoch svojirn podpisom
a pečiatkou.

Ak po dojednaní prepravnej zmlur1, odpadne potreba prepravy, odosieiatel'
( objednávateť ), je povinný oznámit' túto skutočnosť bez onreškania dopravcovi. Ak sa
preprava odvolala už po vyjdení vozidla na dojednané miesto nakládky, alebo ak sa už
vozidlo na také miesto pristavilo a k podaniu zásielk1, na prepra\u nedošlo z príčíny na strane
odosielateťa, dopravcovi prislúcha za jazďu. pdpadne čakanie, účtovat' odosielateťovi
(obj ednávatefovi) vzniknuté náklady.

Ak dopravca nemóže rykonat'dojednanú prepla\nr, alebo ak ju nemóže vykonať za
dohodnutých podmienok, je povinný to oznámiť bez meškania odosielateťovi
(objednávateťovi). Ak odosielatel'ovi ( objedrrávatel'ovi ) neryholujú novo navrhované
podmienky dopravcu, je oprávnený od prepravnej zmluvy odstúpit'. Od zmluvy m6že
odosielatel' ( objednávatel' ) odstúpit'tiež r4edy, ak sa vozidlo nepristavilo v určený čas na
nakládku tovaru.

Od zmluvy možno odstúpiť iba v prípadoch, ktoré ustanovuje zmluva o preprave alebo
Obchodný zakorrník § 344 - 351.

Clánok 20

Ak sú splnené ustanovenia prepravného poriadku, podmienky stanovené v prepravnej
zmluve, patrí dopravcovi za vykonanie prepravy a za ostatné úkony uskutočnené na splnenie
zmluvy íinančná úhrada.

Okrem prepravného, dopravca vypočíta hotové výdavky potrebné na uskutočnenie
prepravy, alebo vynaložené l}davky zpríkazu, alebo v záujme odosielateťa ( objednávateťa )

Vyúčtovanie prepravnélro a iných náhrad musí zodpovedat' dojednaným podmienkam.
Prílohou ku faktúre sú kópie všetkých prepravnýclr dokladov ( preberací a dodací list,
prepravný list, iné použité doklady k preprave tovaru ), záznunov o prevádzke vozidla



1,)

( pokiať je použité účtovanie za skutočne prejdené km a odpracovaný čas osádky vozidla
a nebolo v zmluve alebo objednávke stanovené inak ) a ostatných výdavkoqých dokladov.

zÁs rcrre S o S oB ITNÝl,tt prupRAv].\TÝMI p oDI\4IENKAMI

Veci ( zásielky ), ktorých povaira r,l,žaduje osobitné zabezpečenie ich prepravy sú
at1,,pickými zásielkami medzi ktoré patria:

a) ťažké - nadmemé a naclrozmemé r,eci ( TRN )
b) nebezpečné látky a predrnet1, ( ADR )

c) veci podliehajúce rýchlej skaze ( POTRA\INY )
d) žtvé zvieratá
e) neobvyklé predmety a zariadenia ( hutn! toval, plytrovod5,, tyčoi,ý materiál )

D drevo, žrd'ovina gul'atina

Preprav5, sosobitrrýmí podmienkami uleclené 1,odseku 1 sa musia vždy objednať
písomne osobitnou prepra\nou zmluvou a r,čas. ab1, dopravca moho] zabezpečit' všetky
prer,ádzkové a prepravné podmierrk1,.

3.) Objednár,kaprepravy rnusí obsahovat'okrern inich údajor,o doptat,covi aj tieto osobitné
údaje:

a) pri t'ažkej a nadroznremej veci:
- podrobný opis zásielky
- hmotnost', tozmery a t'ažisko j edrrotliri ch kusov
- dokunrentáciu o zásielke z hl'adiska potrieb jej prepravného zaistenia
- zr,láštnostizásielky
- opis miesta nakládky a r,,vkládkr,

b) pri nebezpečnej veci
- trieda a číslo nebezpečnej lát§, a predmetu ( kempler kód )
- iderrtifikačné číslo nebezpečnej ]átkl, a predmetu ( LrN kód )

c) pri veciaclr podliehajúcich rýchlej skaze
- drulr potraviny, veci podliehajúcej rýchlej skaze
- požiadavky na hodnot,v chladerria. ntazenia, temperovania

d) pri zvíeratách
- druh zvíerat, ich nebezpečnost', agresivitu
- lmrotnost'a počet zvierat, prepravné zaistenie
- sprievodcazvierat

e) pri rreobvyklých predrnetoch a zariadeniach
- popis neobvyklej veci
- teclrrrická dokumentácia,Iozmery, t'ažisko, lrrnotnosť
- prednostné použitie špeciálneho vozidla

0 pri dreve - žrďovina, gufatina

2.)



- dižka,priemer kmeňa
- stupeň vyschlosti

4) Dopravcanazžklade objednávky prepravy, ak to pre riadne yykonanie preprava vyžaduje,
vykoná podrobnú prehliadku zásielky, prípadne miesta nakládky, dopravnej cesty a miesta
vykládky. Na zaklade qfsledkov prehliadky dopravca zabezpečí alebo vyzve odosielatel'a,
aby zabezpečil potrebné podmienky nevyhnutné na spoťahlivé vykonanie prepravy na
miesto nakládky, vykládky alebo na dopravnej ceste,

5) Ak preprava zásíelky r,yžadujúcej osobitné zabezpečenie vyžaduje zvláštne doplnkové
vystrojenie vozídla,je povirurý vystrojenie dodať, umiestniť azabezpeěit'na vozidle, ak
nebolo dohodnuté inak, odosielateť a to podťa pokynov dopravcu. V prípade potreby
doprovodného vozidla, sprievodcov zásielky zaistí ten, kto má k tomu spósobilosť.

6) Pre prepravu zásielok s osobitným zabezpečením a pokiať to povaha prepravy dovoťuje,
dojednáva sa individuálna dodacia lehota preprav.v.

7) Zásielky podliehajúce ýchlej skaze, najmá máso, nrásové r,ýrobky, jedlé tuky, mlieko,
mliečne výrobky, čerstvé ovocie a pod. sa prepravujú podťa druhu a vlastností
v prepravruku so stálou vnútornou teplotou ( izotermické ), vo vozidlách s doplŇov/m
zariadením na udržanie stálej teplotv a podl'a ročného obdobia a dlžky prepravy
i v ostatných vozidlách.

8) Zásielky podliehajúce qichlej skaze musiapti pňjatí na preplavu zodpovedat' stanoveným
akostným normám.

91Žive zvieratá sa na prepralu prijmú iba vtedy, ak rnalé zl,ieratású v schránkach a veťké
zvieratá sa preprawjú na prepravníkoch pre žir,é m,ieratá.

10) Naloženie, vyloženie a doprovod zvierat zabezpečuje vždy odosielatel', alebo prijímatel
zásielki,.

11) Odosielateť zodpovedái zato, že živé zvieratá v schránkach, alebo bez schránok sa na
vozidle riadne a bezpečne zaistili a opatrili.

12) Sprievodca je povinný počas prepravy obstarat' křmenie a napájanie zvierat, pritom dbá
na to, aby zdržaníe vozidla bolo čo najkratšie.

ČIánok 22

Oprávnený móže uplatniť u dopravcu právo zreklam{cie bez zbytočného odkladu
najneskoršie do 6 mesiacov od uzatvorenia prepravnej zmluvy.

Dopravca, je povinný vybavit' reklamáciu a písomne upovedomiť reklamujúceho o
uznaní, alebo zamietnutí jeho požiadavky a to do 3 mesiacov začínqúcim dňom nasledujúcim
po dni, v ktorom sa reklamácia podala na pošte alebo osobne doruěila. dní od doručenia
reklamácie. Ak dopravca celkom alebo sčasti zamietne právo uplatnené reklamáciou je
povinný toto písomne zdóvodnit'.

Naroky zpleptavy uzatvorenej podťa prepravnej zmluvy sa premlčujú po uplynutí
jedného roku. Deň, ktorým premlčacia lehota zaěínaplynúť, sa do premlčacej lehoty nepočíta.
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Medzinárodná cestná nákladná doprava

Doklady potrebné v medzinárodnej cestnej nákladnej doprave:

Doklad}, vodiča:

- osvedčenie o udelení koncesnej listini,,.
- vodičský preukaz platný v štátoch, do ktorých sa má doprava uskutočnit',
- platný cestovný pas ( prípadne s platrrými r,ízami podl'a trasy prepravy ),
- osvedčenie o školení pri preprave nebezpečnÝch vecí,
- doklad o lekarskej prehliadke
- doklad o psychickej spósobilosti.

Doklady potrebné k prer,ádzke vozidla a sprievodné cloklad}, k prepravovanérnu nákladu:

- záznam o výkone vozidia zahrairičnej plepra\,\,.
- tachograťové záznamové kotúče v potrebnonr nurožstve,
- objednávka prepravcu ( s rozpisom tras1,).
- potvrdenie o vykonanej techrrickej prehliadke ( nie staršie ako 1 rok ),
- osvedčenie o technickom preukaze.
- zelenú poist'orraciu kartu,
- doklad1,,pre čerpanie pohonných látok ( r,rátarre zozllamu čerpacích staníc ).
- adresár medzinarodnej dopravy.
- potrebné prepravné povolenia podl'a tíasv prepra\,\,.
- cestot né mapy podl'a trasy preprar1-.
- medzinárodný nákladný list CMR,
- ka:,net TIR ( ak sa vr-konár,a doprava na tento doklad ),
- jednotnú colnú deklaráciu s potrebnými dokladmi ( faktúra, dodací list ).
- osvedčenie o vozidie pri preprar,ách nebezpečních vecí,
- osvedčenie o preplavnom poriadku pri pr3p161,ách rýclrloskazitel'nýclr potrar,ín podl a

Dohody ATP,
- pokyny pre prípad nehody pri preprar,ách rrebezpečných vecí podťa dohody ADR,
- pri prepravách na podklade TIR osvedčerrie o spósobilosti vozidla ( osvedčenie TIR

s tromi potvrdenými fotografiami vozidla ).

V medzinárodnej cestrrej nákladnej doprave sa dopravca Lubomír Adarnčí - Autodoprava,
riadi medzinárodnýrni dohol,ormi :

Dohovor o prepravnei zmluve v medzinárodnei cestnei dopr4ve (CMR)

Jednotne upravuje spriel,odnú dokr-rmentáciu torlaru, zodpovednost' dopravcu a postup pri
uplatňovaní škody. Dokladom o uzavretí prepravnej zrnluvy je nákladný list CMR, ktorý má
najmenej pát'listov farebne odlíšerrých a určerrých pre :

- červený pre odosielatel'a,
- modrý pre príjemcu ( sprevádzazásielkupočas prepravy),
- zelený pre dopravcu (potvrdený colný,m orgánom, že zásielka bola prepustená do voťnélro

obehu),
- čierny (prvý exemplar je určený ako príloha k ťaktúre za vykonanie prepravy),



l
l
l - čiemy ( druhý exemplar je určený napr. pre Slovenskú pohraničnú colnicu).

Nákladný list vyplňuje odosielateť zásielky, alebo zasielateť (špeditér), prípadne
dopravca podťa údajov odosielatel'a. Dopravca má povinnosť poslqrtnúť formulare

l nakladného listu s fire-mnou pečiatkou. Pre každú zásielku musí byt' vystavený samostatnýI nakladný list CMR. V jednom vozidle móže byt'niekol'ko samostafirých zásielok.

I.{ákladný list CMR musí obsahovat':

a/ miesto a dátunr v.vstavenia ,

b/ rneno a adresu odosielatel'a.
c/ meno a adresu dopravcu,
d/ miesto a dátum ptevzatía zásielky (nakiádka ) a nriesto jej určenia (tykládka),
e/ meno a adresu príjenrcu,
fl obvykté polneno\/allie povahy preplavo\,anj,clr vecí a druh obalu: pri veciach nebezpečnej

povahy ich r,šeobecne uznávané oztračenie (podl'a ADR),
g/ počet kusov, ich zr,láštne značky a čísla,
h/ hrubú lrrrrotnost'zásielky resp. objem,
i/ náklady spojené s prepravou,
j/ pokyny potrebné pre colné a iné úradnéjednanie.
lď údaj o tom, že preprava aj napriek akejkol'i,ek opačnej doložke podlieha ustanoveniam

tohoto Dohovoru CMR.

Nákladný list móže d'alej obsahovat'tieto ťrdaje :

ď zákazprekládky"
b/ rrydaje, ktoré berie odosielatel'na seba,

"i 
yý,šku dobierky, ktorá má byt' rrybratá pri dodalrí zásielk1,.

d/ udanie ceny zásielky a čiastkl,vl,jadrujúcej zviáštni, záujem na dodaní ,
e/ pok5,n1" odosielateťa dopravcol,i týkajťlce sa porstenia zásielk1,,

fl dohovorerrú lehotu vykonanie pleplav}i.
gl zoznam dokladov odovzdanýclr dopravcol i.

Jednotlir,é stran,v. ktoré sa zúčastňujú na pleplave rnóžu do nákladného iistu zapisat'

ďalšie údaje. ktoré pokladajúza užitočné.

Zodpovednost' za údaje ul,edené l,nákladrrom liste nesie odosielateť. Odosielatel'
zodpovedá za r,šetk_y výdavky a škod_v. ktoré r,znikrrú dopravcovi v dósledku nepresnosti

alebo neúplnosti.

Povinnost' dopravcu pri preberaní tovaru:

Pri prevzatí zásielky k preprave dopravca preskúma správhost' údajov v náklaclrrorn iiste
o počte kusov a ich značkách a číslach alavný stav zásielky a jej obalu. Všetky svoje

výhlady odosielatel' zapíše do nákladného listu s iclr odóvodnením.

Ak odosielateť vystaví nákladný list, ktorý neobsahuje informáciu , že preprava podlieha
ustanoveniam Dolrovoru CMR, dopravca túto skutočn651' 1,,yziláčí v nákladnom liste. Kažďý
člen osádky vozidla móže svoje 1,ýhrad}" uplatňované pri nakládke alebo r,ykládke, uviest'do
zvláštnelro kontrolného listu vodiča, nazývané7lo,,Check - list CMR",
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Ustanovenia Dohovoru CMR sa vzt'ahujú ba celú trasu prepravy a sú platné v rámci
všetkých štátov, cez ktoté preprava prechádza. Ustanovenia Dohovoru CMR majú prednosť
pred j ednotlivými národnými predpismi.

(Vyhláška ministerstva zatuanlěných vecí č. llll975 Zb. o Dohovore o prepravnej
zmluve v medzinaroclnej cestnej nakladnej doprave CMR ).

Vodič musí bl vždy prítomný pri nakládke zásielky, ktorá sa musí uskutočňovať podl'a
jeho pokynov tak, aby uloženie zásielky nebránilo bezpečnej jazde vozidla. Vodič podfa
svojich možností posúdi či nedošlo k prekročeniu užitočnej resp. celkovej hmotnosti jazdnej
súpravy alebo predpísanóho tlaku na nápravy, V prípade pochybností upozorní odosielateťa,
prípadne požiada o preváženie .

Zodpovednost' odosielatel'a :

Odosielateť zodpovedá dopravcovi za škody nesprávnym vyplnením nákladného listu,
za škody spósobené vadami obalu zásielky. Odosielateť má povirurost' zaistit' prepravované
veci potrebným spósobom proti nebezpečenstvu, ktoré pri cestnej preprave vzniká tj.
bezpečné uloženie a upevnenie tovaru proti otrasom a sklzom počas jazdy.

Je povinný pripojiť k nákladnému listu alebo dať dopravcovi k dispozícii doklady
potrebné k colnému a ďalším úradným jednaním vykonávaným pred vydaním zásielky
a poskytnúť mu všetky informácie o ktoré požíada. Odosielateť je oprávnený disponovat' so
zásielkou, hlavne nróže požadovať na dopral,covi zastavenie prepravy, zmenu miesta dodania
alebo vydanie zásielky inému príjemcor,i. než ktory je uvedený v nákladnom liste, Právo
disponovať so zásielkou zantká ak dopravca odovzdá druhý diel nákladného listu pdjemcovi.
Otazku dispozičného práva možno riešiť aj podťa članku 12, odstavec 3 Dohovoru CMR.

Zo dpol,ednost' dopravcu :

Dopravca Lubomír Adamčí - Autodoprava, zodpovedá za svoje jednanie a opomenutie
ako iza svojich zástupcov apracovníkov avšetkých ostatných osób, ktorych použije pri
rykonár,aní prepravy.

Dopravca zodpovedá za úplnú alebo čiastočnú stratu zásielky alebo zajej poškodenie,
ktoré vznikne od okamžiku prevzatia až dojej r,ydania, ako aj za prekročenie dodacej lehoty.
Zodpovedá za následky straty alebo nesprávneho použitia dokladov v nákladom
liste uvedených a k nemu pripojených alebo dopravcovi odovzdaných.

Nenesie zodpovednosť ak škoda vznikla oprár,neným príkazom, ktorý nebol zavinený
nedbalost'ou prepíavcu, vlastnou vadou zásielky alebo okolnost'atni, ktoré dopravca nemóže
odvrátiť aich následky odstraniť nie je vjeho moci. Nezodpovedá ani za škody vdósledku
neprimeraného naloženia zásielky odosielateťom a pri živelných pohromách.

Prekročenie dodacej lehofy:

Prekročenie dodacej lehoty nastane vtedy, ak nie je zásielka vydaná v dojednanej lehote
a pokiať nebola lehota dojedrraná s prihliadnutím času potrebného na plepravu, Oprávnený
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móže považovat'zásielk,u bez ďalších dókazov za stratenú, ak nebola vydaná do 30 dní po
uplynutí dodacej lehoty a pokiať nebola lehota dojednaná, do 60 dní po prevzati zásielky
dopravcom v preprave.

Náhrada škód spósobených prepra\rcom:

Pri náhrade škody za úplnú alebo čiastočnú stratu zásielky jej l,ýška sa vypočíta
z hodnoty zásielky v mieste, dobe jej prer.,zatia k preprave a to podl'a burzovej a tržnej cen1'.

Podl'a Dohovoru CMR nemožno požadovat' ďalšie odškodnenie za spósobené nepriarne

škody napr. ušlé ďalšie pltJmy atď. Uhrada \,ýšky škody je stanovená článkom 23 Dohovoru
CMR. Ak je prekročená dodacie lehota a oprávnený preukáže, že vznikla škoda z toho

dóvodu, je dopravca povirrrrý hradit' škodu len do rýšk1, dol,ozného,

Ak je v nákiadom liste uvedená cena tovalu alebo zvláštny záujem na dodaní dopravca
ručí do uvedenej lrodrroty torlaru.

Riešenie reklamácií a spol,oy z neplnenia zmlurl o preprave;

Ak príjenrca prebral zásielku bez toho. ab1 spolu s dopravcom náležito zistiii jej stav

s uvedením jei výhrad a dodatočne sa zistí poškodenie alebo strata, reklanračná \ehota je 7

pracovných dní odo 6621,ydania zásielk1,.

Ak sa jedrrá o poškodenie alebo stratu zásielkr zjavne viditeťnú rnóže príjemca poslat'
dopravcovi písomne zistené l,ýhrad,v do 7 pracovni,cli dní po tomto zistení.

Za prekročenie doclacej leirotl,móže br-t'písonrne uplatnený nárok do 21 dní od clodarria

zásielky príjerrrcovi.

Nárok,v zmedzinátodných preprár,. na ktoré sa vzt'ahuje Dohovor CMR sa prenrlčujú za
1 rok, Atrl sa jedná o stratu alebo škodu spósc,,benú únrl,selne predlžuje sa na 3 rok,v.

Dohovor bol publikovaný 1,o v,vlrláške č. 11 19]5 Zb.

Režim práce osádok vozidiel v nredzinárodnei cestnei doprave (AETR)

Európska dolroda o práci osádok vozidiel r,nredzinarodnej cestnej doprave (AETR) je

závázná pre osádky vozidiel r, tnedzitrárodnej dopra\/e a ner.,zt'alruje sa na členov osádok
cestných vozidiel, ktorý v priebehu medzirrárodnej cestnej dopravy neopustia Územie SR.
Pokial'sa znrluvné strany nedohodnú inak. tak sa nelzt'ahuje aj na vozidlá, ktorých príprrstná

rrraximálna lrmotnost'r,rátane prívesu alebo nár,esu neprekračuje 3,5 tony a vozidlá. ktorych
najvyššia dovolená rýchlost' nepresahuje 30 krr,4r.

Požiadayky na vodičov vo firme Lubomír Adamčí - Autodopra\Ia :

- minimálrry vek pre vodičov musí blt' 18 rokov pre vozidlá. ktorýclr prípustná maximálna
celková hmotnost'v rátane prívesu a návesu nepresahuje 7,5 tony,

- mininrálny vek vodičov 21 rokov pre vozidlá presalrujúcich 7,5 ton5l s dvojroČnou
plaxou,

- osádka vozidla musí blt' poistená pre prípad potreb_v iekárskeho ošetrenia ( poistenie
liečebných nákladov v cudzine ).



l
l
t
t
t
t
t
t
t
l
l
l

It
Ijl
I
I
I
I
I
I

Vodiči vozidiel musia bý' bezúhonní, seriózni a dóveryhodní. Musia mat' dostatočnú
skúsenost' a potrebnú kvalifikáciu na vykonávanie požadovaných služieb.

povinnosti osádok vozidiel:

Osádky vozidiel sú povinné dodržiavat'nasledovné časy vedenia vozidiel a prestávok:
maximálny čas vedenia vozidla: denný 9 hodín, 2xtyždenne 10 hodín

§ždenný 56 hodín
14 denný 90 hodín

maximálny neprerušený čas vedenia vozidla 4,5 hodiny
minimálny čas prerušenia vedenia vozidla 45 min. alebo prestávky 30 min a 15 min,

Ďalej je osádka povinná dodržiavat' minirnálne denné atýždenné časy odpočiŇu
a maximálne časy pracovnej smeny. Pre prípad kontroly dodržiavania týchto časov vodič
preukáže predpísané údaje za prebiehajúci deň a za predchádzqúcich 28 dní. Zariadenie na
kontrolu týchto časov záznamové zariadenia analógové tachografy digitálne tachografy.
Naše vozidlá sú r,ybavené v prevažnej miere digitálnymi tachografnri.

Zamestnávateť osádke musí vydat' dostatočný počet záznamor}ch kotúčov s ohťadom na
dobu trvania prepravy a uchovávat' vyplnené z*znamové kotúče najnrenej 2 roky ( zakon č.

12112004 Z.z.),

Zékon č. 46212007 Z. z. o otgutizácíi pracovného času v doprave.
Dohoda AETR bola publikovaná y6 1,1,hláške č. 108/197 6 Zb.

Medzinárodná preprava skazitel'nÝch potravín (ATP)

Dopravca je povirrrrý pri prepravách rýchlo skaziteťných potravín, na ktoré sa vzťalruje
medzinárodná dohoda ATP, mať vo vozidle:
- písomné osvedčenie o tom, že vozidlo je certifikované na prepravy podliehajúce dohode

ATP
- zéanarrly z termografu

Dopravca je ďalej povinný dodržat' teplotné podmienky pre potraviny, ktoré sú
v zmíazenom alebo hlboko zmíazenom stave a pre potraviny, ktoré nie sú zmtazené,

Teplotné podmieŇy pri preprave niektorých zmrazených alebo hlboko zmtazených
potravín;

- smotanové kr,émy a koncentrované ovocné št'avy
- ryby
- iné potraviny
, zmtazené maslá a tuky
- hydina, zvetína a vnútornosti

-20 C
-18 C
-i8 C
-I4 C
-I2 C
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- ostatné zmíazené potraviny a máso -10 C

Teplotné podmienky pri preprave niektorých drulrov potravín, ktoré nie sú y zmrazenom
ani v hlboko zmíazenom stave:

vnútornosti ( čas prepravy nesmie bl,t viac ako 48 hodín ) +3 C
maslo +6 C
zverina, hydina a mlieko +4 C
máso +7 C

Ak sa počas prepravy nedodržali teplotné podmienky, potom nesmie nik disponovať
s potravinami po skončení prepráv, pokial' príslušné organy neuznajú, že povolenie takej
dispozície je v súlade s hygienickými podmienkami resp. móže zmluvná strana zakázať dovoz
týchto potravín.

Požiadavky Dohody ATP sa nevzt'ahujú na plepravy potravín, ktoré nie sú určené pre
ťudskú spotrebu,

Kontrola izoternrických, chladených, chladiacich, rnraziacich a vyhrievacích dopravných
aiebo prepravných prostriedkov sa lykonáva pred uvedením do prevádzky apotom
periodicky najmenej TM za šest'rokov, alebo keď o to požiada príslušný orgán štátnej správy.
Na dopravnom alebo prepravnom prostriedku musí bť trvalo pripevnený na dobre
viditeťnom mieste okrem iných úradne vydaných schvaťovacích štítkov aj certifikačný štítok.
Písmená na tomto štítku sú tmavomodrej farbl,rra bielom podklade s minimálnou výškou 100
milimetrov.

Medziqárodná preprava nebezpečnÝch vecí cestnou nákladnou
dopravou (ADR)

Nebezpečné veci, ktoré pre svoju jedovatost', horťavosť, výbušnosť, samozápalnosť,
infekčnosť, rádioaktívnosť alebo inú vlastnost' sú hrozbou pre zdravie ažtvot osób, zvierat
alebo rastlinstva, alebo pre zložky životného prostredia, možno prepravovať lba za
mimoriadnych podmienok. Cestnou dopravou je dovolené prepravovať iba nebezpečné veci
r,l,medzené medzinárodrrou dohodou a za podmíenok určených touto dohodou.

K takejto preprave musí mať dopravca potrebnú technickú zékladňu, špeciálne vozidlá,
ktoré svojou konštrukciou , vybavením aprevádzkou sú určené, vyroberré a schválené na
takúto prepravu.

Pri preprave nebezpečných vecí je potrebné mať vo vozidle:
- nákladný list CMR v ktorom je vyznačené, že sa jedriá o prepravu látok, na ktoré sa

vzťalruje dohoda ADR,
- pokyny pre prípad nehody,
- osvedčenie o schválení vozidla,
- osvedčenie o školení osádky vozidla,
- povolenie k vykonaniu prepravy.
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l Požiadavky na osádku vozidla:

Osádka vozidIa a ďalšie osoby, ktoré sa zúčastňujú na nakládke alebo vykládke, musí byt
pre tak/to druh prepravy vyškolená. Certifikát o školení je súčast'ou sprievodnej
dokumentácie prepravy. Každých 5 rokov sa vodič musí preukázať osvedčením o úspešnom
absolvovaní zdokonaťovacieho kurzu.

Pred započatím prepravy je osádka povinná preverit' sprievodnú listinu, prípadne ďalšie
doklady, ktoré poskytol prepravca, z hl'adiska či nebezpečné veci možno v cestnej doprave
prepravovať a ak áno , akými vozidlami aza akých podmienok. Oboznámiť sa s pokl,rrmi pre
realízácíuprepravy a s pokynmi pre prípad nehody, ktoré poskytol odosielatel'.

Doklady potrebné pri preprave nebezpečných vecí:

- nákladný list v ktorom je odosielateť povinný potvrdit' dopravcovi (alebo vo zvláštnom
prehlásení), že tovar odovzdaný k preprave je dovolené prepravovať cestnou dopravou
podťa Dohody ADR,

- pokyny pre prípad nehody, sú určené pre osádku vozidla a obsahujú zžkladné pokyny ako
postupovat' v prípade nelrody alebo inej minroriadnej udalosti. Vyhotowje ich výrobca
alebo odosielateť písomnou formou v jazl:ku. ktorému vodič rozumie a ktoný je jazykom
členského štátu Dohody ADR,

- osvedčenie o schválení vozidla pre daný druh prepravy. Toto osvedčenie je platné pre
určité nebezpečné látky a predmety,

- osvedčenie o školení osádky vozidla,
- povolenig k vykonaniu preprarry.

Dohoda ADR jednoznačne stanolrrje, ktoré triedy nebezpečných látok apredmetov je
možné prepravovať bez povolenia a na prepraw ktorých je potrebné vyžiadat' si
povolenie.

Preprava nadmernÝch a nadrozmernÝch nákladov cestnou dopravou

Nadmernú alebo nadrozmemú prepravu dopral,ca Lubomír Adamčí - Autodoprava,mlže
lykonávat' ak má potrebnú technickú základňu. špeciálne vozídlá určené na takúto prepravu

a vyškolené osádky,

Národné predpisy o maximálnych hmotnostiach a rozmeroch úžitkových vozidiel sa líšia
a preto je potrebné pred takouto pťepravou si iclr zistit'. Pri prechode štátnych hraníc je
potrebné vzhťadom k iným predpisom v danej krajine, voliť iné trasy prepravy, resp.

čiastočne nevyt'ažovať vozíd|á alebo zmenit' zat'aženie náprav. Ak sa pri takejto preprave

lyžaduje povoťovacie konanie toto zabezpeěí prepravca.

Dopravca je povinný zabezpečiť, aby preprata neohrozilažívot alebo zdravie účastníkov
cestnej premávky, nespósobila škodu na pozemnej komunikácíí, na cestných zaríadeniach, na
majetku iných osób a zníži|a ohrozenie bezpečnosti a obmedzenie plynulosti cestnej

premávky.
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Pri nadmerných alebo nadrozmerných prepravách, ktoré vedú územím SR musí mať
dopravca nasledovné doklady:

- povolenie správneho orgánu na vykonávanie nadrozmernej alebo nadmernej prepravy,
- osvedčenie o odbornom školení osádky aprípadne sprievodu, ktorý sprevádzaprepravu,
- doklad o zaplatení správneho poplatku.

Medzinárodná preprava živÝch zvierat cestnou nákladnou dopravou

Pri preprave živých zvierat musia b;.t' vo vozidle tieto doklady:
- plan cesty ak trv,á viac ako 8 hodín,
- potvrdenie o školení vodiča,
- dokumentácia o póvode a vlastníctve zvíerat, mieste, dátume a čase odoslania,

predpokladanom mieste určenia a predpokladanom čase prepravy,
- povolenie dopravcu na r,ykonávanie prepravy žiých zvierat,
- doklad o schválení vozidlaurčeného na prepra\u živychzvierat,
- zoz;ílaín hraničných priechodov, cezktoréje možné vykonávať prepraw.

Odosielatel' zodpovedá zato, že zvieratá prešli predpísanou veterirrárnou prehliadkou a že
sú dodržané podmienky ustanovené pre prepra\u predpisrni o veterinárnej starostlivosti. Ďalej
zodpovedá za to, že zvieratá prepravované bez sc}u,án sú na vozidle vhodne zaistené
a opatrené. Ak sa prepravuje nebezpečné zvlera, musí odosielatel' túto skutočnost'
poznamenať v prepravnej listine azabezpeěit'sprievod odbome spósobilýrn sprievodcom.

X.Zivé zvieratá možno prepravovať iba vozidlom, ktorého konštrukcia a vybavenie sú na
tento účel schválené. Vozidlo musí chránit' zdravie a bezpečnosť osádky vozidla a účastníkov
cestnej premávky, chránit' bezpečnost' a zdrarrie prepravovaných zvierat, zabraňovat'
zneči steniu p o zemnej komunikác ie a znemo žňo t,at' obt'ažovani e verej no sti.

Dopral,ca je povirrný zabezpečit' ochranu plepravovaných zvierat pred týrarrím.

postup pri dopravnei nehode v zahraničí a likvidácii iei následkov

V prípade dopravnej nehody je nei.,yhnutné zabezpečit' vyprostenie a pomoc zraneným
osobám a odvrátiť nebezpečenstvo vzniku ďalšej nehody, Vodič je povinný vozidlo zabrzdiť,
zapojíť výstražné svetlá, umiestnit' výstražný trojuholník a pod. Vodič si situáciu zaparnátá
alebo si urobí náčrt o postavení zúčastnených osób, vozidiel, iných predmetov a presného
času nehody. Ďďej zistí aké boti podmienky viditeťnosti, ako vyzerala cesta, premávka na
ceste a pokúsi sa zznamenať evidenčné čísla prechádzqicich vozidiel v kitickom čase po
dopravnej nehode. Ak sa vodič alebo iný člen osádk,v necíti dobre po dopravnej nehode je
potrebné, aby bez ďalšieho omeškania vyhťadal lekara s ohťadom na prípadné vnútorné
zranenía,

V prípade, ked' výsledky šetrenia na mieste jednoznačne napovedajú o zavinení druhého
účastníka, je žiadúce, aby poškodený si vyžadoval sprostredkovanie služieb havalijného
komisára, ktoý zaistí potrebné náležitosti ku spracovaniu znaleckého posudku. Tu je
zaviazaný k úhrade nákladov za spracovarie znaleckého posudku, ktoré si uplatní s ďalšou
škodou v odškodňovacom pokračovaní voči škodcovi, resp. jeho zodpovednostnej poist'ovni.

Dopravca je povinný poistiť vozidlo pre prípad nehody za škodu spósobenú prevádzkou
jeho motorového vozidlatzv. ,zelenou kartou", V zmysle zákonač. 16811996 Z.z. o cestnej
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doprave v znení neskorších predpisov má dopravca osádku vozidla poistenú pre prípad potreby
lekarskeho ošetrenia (poistenie liečebných nákladov v cudzine).

záverečné ustanovenie

Spolu s objednávateťom prepravy móže Lubomír Adamčí - Autodoptava. , Chocholná -
Velčice 356, po vzájomnej dohode upraviť, prípadne doplniť tento
prepravný poriadok. Príslušné zmeny a doplnky musia bý zapracované v prepravnej zmluve
podťa § 6,10 a nasl. Obchodného zákotlrtíka,

Zodpovednosť zaprepravné zmluvy, premlčanie nárokov, reklamácie azáložné právo sa
riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného a Občianskeho zákonníka.

Tento prepravný poriadok nadobúda platnosť dňom 01. 03. 2012 aje závázný pre
všetkých účastníkov dopravného procesu v rámci dopravcu Lubomír Adaměí - Autodoprava,
Chocholná - Velčice 356, IČo: 1 1751681.

Platné zákonné ustanovenia podťa zákona ě.56l2al2 Z.z. o cestnej doprave v znení
predpisova Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady /ES/ č.|07112009 z2I.I0.2009 a následných
predpisov týmto prepravným poriadkom nie sú dotknuté.

AlnODOPnAvA
Lubomír Adaměí

rocHoLNA - vELólcE 0§6
§\n(/040€6290

Chocholná 0t.03.2012
majiteť


